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La chose était fncile & expliquer ; voici ce
que j'appris : vis-d-vis la place que jor:cupais,
aux secondes loges, et par conséquent au-dessus
de 1a loge du premier consul, se trouvait la loge
de M. Van-Burner, hollandais, qui, sous le
Directoire, s*¢tait prodigieusement enrichi dans
les fournitures, et dont la fortunc dépassait les
borncs ordinaires de la richesse des particuliers.
M. Van-Burner comptait par millions et avait
une fille unique que mon adversaire, M. Ber-
nard, devait &pouser. Ma présence a I'Opéra,
o, sans le savoir, je me plagnis sous les yeux
ds mademoiselle Berthe Van-Burner, dérangea
des projets arrdtés. Le mariage était dicidé :
il devait avoir lien dans guelques semaines,
lorsque mademoiselie Berthe, qui jusque-li n’a-
vait montré aucune répugnance pour son futur
époux, commenca & élever quelques difficultés ;
clle 52 dit malade, elle demanda du temps, et
cependant elle recevait tous les jours plus froide-
ment M. Bernard.  C’était une jeune personne
clhlarmante, niiis nimée parson pére jusqu'z
Iidolatrie. M. Van-Burner obtissait sux moin-
dres fantaisies de sa fille. M. Bernard, avecla
la perspicacité naturelle aux amants, ne tarda
pasa se convaincre que jlavais fait sur celle
qu'il aimuit une impression profonde : il résolut
slors de m’éloigner ou de g0 défaire de moi,
#'il le pouvait : de 3 w prétention de me faire
quitier une place ott I Jeune fille pouvait me
voir tous les jours d’opéra.

s« Monsieur, dis-je froidement & "ami de M.
Bernard qui me donnait ees  détails, commie je
Pai dit hies a votre ami, j’en suis faché, mais il
w'est impossible de me déplacer.”

Ju saluni, et j'allai déjeuner chez le suisse
des Tuileries.

Malgre ma haine pour le premicr consul et
moa dévouement chevaleresque ou, si vous
voulez, brutal pour les Bourbons, je n’appris
passans émotion qu'une jeune fille immensément
riche m'avait distingué et s’était prise pour moi
d'un sentimentde préférance si vialent qu’elle
¢ait sur le point de rompre un mariage presque
conclu. Je n'avais pas remarqué mademoi-
selle Van-Burner, mais 'ami de M. Bernard
ne m’avait pas lnissé ignorer qu'elle Claiv fort
jolie ; je pouvais done, senlement en répondant
aux attentions d’une jeune et jolie personne,
faire ma fortune ¢ c'était tentant, cela valait
mieux que de me faire le héros d'une tragédie
homicide, que de conrir au martyr en tuant le
premicr consul.  Je¢ rentrai chez moi sansavoir
du tout renoned: a la mission que je m’étais don-
nte, mais en songeant qu’il serait fort agréable
d'avoir pour compaghe une jolie femme, de
vivre sans soucis, sabs chagrins, au milieu de
toutes les recherches du luxe, et de puisera
mon gré dans la eaisse intarisaable d’un four-
nisseur.  Le lendemain j'allai de trés-bonne
heure 3 1'Opéra ; il y avaitencore fort peu de
monde quand j'arrivai, et mon premier soin fut
delever les yeux sur la place qu’on m'avaita
pev prés indiquée.  Je vis seule dans une loge
une fort belle personne, mise uvec une extrénic
tlégance et qui pouvait avoir vingt-quatre &
vingt-cing ans, 1‘allure libre, le regard hardi, et
vitue d'une fagon riche, mais hasardec.
Elle arrita sur moi des yeux pleing do bonne
volonté, et m’adressa un rourire trés-expressif.
Ce n’¢tait pas l3, sans aucun doute, mademoi-
selle Vau-Burner. Je sortis pour uller oux in-
formations. I.’ouvrense qui conservait ma ploce
me mit au fuit :

® Cette dame, me dit-ctle en faisant un petit
geste gracicux, est In citoyenne Fulvie, une dea
femmes fes plus a la mode aujourd’hui, et co
n'est pas sansraison. ... Vous étes fort heu-
reux, ciloyen, ¥ elle vous a remarqué ; hien
des généraux du premier consul vendmient
re & vorre place.... Oh! oh! citoyen, tout
Ie monde ne convient pas a In citoyenne.”

J’avouai que la citoyenne méritait tautes ces
[nuanges, ct, aprés avoir pris ces informations,
Jeregagnai ma place, et je m’aperqus que la Joge
qui touchait i celle de la citayenne Fulvie n’é-
tait plus vide. Un lomme de cinquante ans
environ et une jeune personne Poccupaient :
c’éraient M. Van-Rurner ct madensoigelic Berthe,
Van-Burner qui venait d’arriver, mademoisclie
Bertk.c dont Ia paleur etla rougeur alternutives
déeclaient 'amour, Ctait d’une beauté remar-
Quable. De beaux cheveux noirs, des yeux
fendus en amande et un visage d’un ovale porfait,
tout cela me parut bien au-dessus de ce que
néritaitln passion de Vinfortuné M. Bernurd.
‘Timide et embarrassée, je crus voir néanmoins
dans les yeux de la jeune fille que 1issue dn
rombat de la veille ne lui déplaisait pus, et je
me sushon gré d’avoir inspiré de 'amonri une

aussi hells personne.  Je quittai 1'Opérn pres-
que amoureux. Quelques joursaprés une vicille
dame vint chez moi; elle se dit comtesss ou
#arquise, et syrtoyt tuinée par la révolution ;
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elle prétendit cn outreavoir été autrefois trds-liée
avec ma famille. Je crus qu'elle venait mettre
ma hourse & contribution ; il n’en était rien.

« Mon cher marquis de Lancoy, me dit-elle,
il n'ya rien qui me rends malheurouse comme
de voir des gens telsque vous, de bons gentils-
hommes, étre privés de leur position et de leur
fortune.  C’est cette mauite révolution qui en
est cause ; elle a tout brouillé, tout confondu ¢
et il faut vraiment un peus'aider soi-méme pour
reparaitre dans le monde avec les avantages
auxquels on a droit. Parexemple, vous, mon-
sieur le marquis, vous étiez riche, et la révolu-
tion vous a ruiné.

—Je n’Ctais pas riche, lui dis-je.

—Vous étiez fait pour I'ttre, marquis, et
vous le seriez devenu, ou du mains vous auriez
fait, sans la révolution, une grande fortune mi-
litaive.

—C’est possible.

—Eh hien, marquis, il faut entrer dans [’ar-
méc ; c’est une pépiniére de généraux,

—Moi servir Bonaparie ! m’écriai-je, ja-
mais !

Et cette proposition me révolta tellement quo
mon secret fut prés do m'cchapper.

« Trdg-bien, monsieur le marquis, reprit la
vieille dame ; vous ponsez absolument comme
moi ; si j"avaisun fils et qu'il mit jamais & son
chapeau cette maudite cocanle tricolore, "l
prennit jnmais parti pour le Corse, jo Pétran-
glerais de mespropres mains.  Mais, mon cher
marquis, continua-t-elle, il nen faut pas moins
vivre, ct, croyez-moi, vivre agréablement, c’est
le principal. ~ Cette philosophie n'est peut-étro
pas de mon age, mais elle est du vitre, marquis :
vous ne vaulez avoiraucun rapport avecle gou-
verngment nouveau ; soit, je suis de cet avis.
Eh bien ! vous &tes jeune, joli gargon ; vous
avez un beau nam, ce qui esttoujours quelque
chase, quoi qu'on en dise : que ne vous mariez-
vous 1

—>Madame, répondis-je & ce nigociatenr en
jupoil, venonsnu fait ; vous venez me proposer
d’épouser mademoiselle Van-Burner

—C'est cela méme : Van-Burmer o trois ou
quatre millions, mademmselle Van-Burner est
fille unique, elle héritern de cette immense for-
tune, qui aujourd’huiest a 'abri de tous les ora-
ges.  La jeune personne est charmante, et elle
se meurt littéralement d’amour pour vous, Ce
sont de ces occasiona qui ne se rencontrent pas
deux fois : hcureux ccux & qui leur honne for-
tune les présente une fois ssulemnent.., Refle-
chissez, mon cher marquis, »

Cette fcmme m'étonnait; ella me donnait
avee assurance un titre alovs proserit, ot me de-
mandait de réfléchir & une chose qui n'exigeait
pasde longties réflexions:  Jen’avais que a cn-
pe et I'épée, ct mon &née, je ne pouvais pas
Pemployer. I'acceptai. Il fut convenu que le
snir mCme je sortiriis de I'Optra avantle ballet,
et que mon officicuse et nouvells amic me con-
duirait chez M. Van-Burner.

« Ce que c'cst que d’étre joli homme ! dit la
vieille dame en me quittant ; mademoiselle Van-
Burner a déclaré & son pére qu'elle mourrait si
elle ne vous épousait pas. ”

A peine In vieille dame {ut-clle sortie que je
recus unenutro visite.  Cetts fois ¢’Gtait un
petit domestique & livrée bleue etd la mine of-
frontée, qui me remit unc lettre. La belle
Fulvic m’¢crivait.  Calle-ci ne m’appelait pas
marquis, maig citoyen, ct elle employait le {x,
dant 'usage n'¢lait pas encore tout a fait tombé
en désuttude.

« Citoyen, me disait-elle, dans son illet
trés-lnconique, j'ai 4 1¢ parler d’affaires tréy-
particuliéres, et je otiends & minuit, aprés 1°0-
péra.  Je te crais trop galant homme pour man-
quer & un rendez.vous pareil..”

Jo fis une réponse graciense ala citoyeane,
et renvoyai son messager en Jui donnant guel-
ques pitces d’or.

« Trés-hien, me dis-je, 1a fortune, ’hymen
et "amour me viennentenaile ! Bn sortant de
chez M. Van-Burner, j’irai chez ln citoyenne
Fulvie. #

Je passai In journée joyeusement, et le soir,
avant I"Opé:ra, j'allai chez moi faire me toilette,
Je pris muchinalement ce pistolet, Alfied, je le
chargeai comma d’habitude ; ct, {e plagant sur
un meuhle, je dannai undernier coup d’ail &
mon miroir. J'étain toujours mis avec éle-
gance, mais ce soir-la je redaublai de sains et de
coquetteric. 1l me fallait plairo & deux femmes;
de’unc j'attendais une nuit de plaisir, ma for-
tune dépendantde P'auire.  La salle étaitpleine
quand P'arrivai 2 I'Opéra.  Dans le couloir, je
me crofiai avec le petit messager de la cito-
yenne Fulvic, il sourit en m’apereevant.  Quel-
ques pas plus loin je rencontrai Ia vieille dame
qui m'avait fait 'honnewr de venir chez moi le
matin ; elle so rendait dans la loge de M. Van-
Burner.

& Bien ! me dit-clle, vous &tes mis i pein-
dre. ... vous étes un homme de bongoit....
i ce svir, apres ’Opéra.

Mon ouvreuse ne” m’avait pas oublié, et je
pus in’asseoir & ma place accoutumée, J'eus
e ploisir de voir du méme eoup d'@il mademoi-
sclle Van-Burner, belle de sn Jeunesse et de sex
cupérances, ¢t la citayenna Fulvie, dont les re-
gards mvaient upe vivacité et pne expression
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extraordingires. Une mince cloison séparait
ces deux femmes, si loin toutes deux de se dou-
ter qu'elles étaient rivales. Je les considéris
avec une attantion qui leur plnisait également &
toutes deux.... Vous devez, Alfred, prenire
une bien mauvaise opinion de votre vieil ami ;
jens me dissimule pas aujourd’hui 'immon-
lité de ma conduite, st jo vouscn fais noive-
ment l'aveu. [ faut songer cepenilant que j'¢-
tais jeune, et surtout que je n'avais pas encore
eu I"honneur de voir mndemoiselle Van-Burner;
ma bouche n’avait fit encore ni aveux ni pro-
messcs. Eh hien ! dans ce moment-1d méme,
et malgré tout le plaisir qui m’attendait chezla
femme & In mode et galante qui me cauvait des
yeux,je me domandais ai j’accepterais le ren-
dyz-vous dangereux qui pouvait me colter une
fomme charmante et an million de dot.

% Ah bast ! me disais-je, je suis encon, je
le scrai encora pendant quinze jours au moiny;
il vaut mieux faire une folie avant mon ma-
riage qu’apréa. Medemoiselle Van-Bumner ne
sern jamais instruite ; je ne tuidois rien encore,
et pour mon futur beau-pére, c’est un ancien
fourniyseur, il doit en avoir fait bien d’nutres !

C’est ainai que j'apaisais ma conecience, et
je m'amusais ccpendant & comparer ces deux
femmes dont j>occupais imagination et faisais
batro le cwur.  Ma femme, jo lui donnnis dija
ce nom, était une des plus gracieuses personnes
possibles ; malgré cette passion, dont elle 8'¢-
tait éprise subitement pour moi et dont je ne
pouvais pas [ui saveir mauvaisgré, sa figure vir-
ginaloet puro respirnit innocence ot ja paix.
La citoyenne Fulvie, au contraire, avait, dans
toule sa persoune, je ne mais quel abandon
voluptueux qui foisait naftre les désiry ; dans
sa figure agagante et mutine on voyit je ne sais
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homme amoureux i qui les beaux yeux d’une
courtisane et l'espoir d'une fortune inespéree
fajeaient oublier ses baines politiques... ju ln
orois... Convenez alors qus I’amour ot la fortune
sont bons & quelque chose... Une fois que j'ous
ainsi changé do sentiments, 1’air resserre du fo-
yer ne me suffisant pas, jo voulus sortir un ino-
ment pour aller respirer 8 'nise et plus librement
sur les boulevan's.

A ln porte de I’Opéra, quatre pemannes m'en-
tourdrent denx me foredrent d’accepter leur bras,
et on me fit monter dans une veiture acecompa-
gné Je mes quatre acolytes. J'étain perdu ; mon
winriage étnis manqué. Ma premidre penséc
fut que j’émisla victime de mon rival, M. Ber-
nard Ce jeune hamme devait 8tro riche, il de-
vait tenir d unc famitle qui pouvoit avair du cré-
dit. C’¢tait d’autant plus facile d croiro quele
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Jdoit se demander avoe effro} 1a cnuse.de o
absence. - :
— Ah | monsieur, quand M. le minisire con-
nnitr cette circonstance, il sera fich¢ do n'a-
voir pus romis i un autre. moment le plaisir de
vous voir."” . :.
Tout cela &taie dit d’un eir si timple ot o na-
turel, aveo tant de politesss et une bonne foi si
apparents que je me serais rassurd ol avais 616
un Autre que J’étais et si I"inspection de ma pers
sonne n’edl pasda pmduire uno preuve facheure

.contre moi.  Je¢ me tus et parus accepter. aves

dignité Pespéce d’excuse qulon me faisait.. -
Au méme momentun huissier sartit d’une
porte voisine qui canduisait su cabinet du mipis~
tre et dit: L
¢ Monsieur de Lancey.” S
Je m’avangai ot me laizai conduire chexle

m

mariage qui devait 'wnir & lle Van-
Burner était un maringe de proposition. M. Der-
nard avait donc une fortune propurtionnée aux
richesses de M, Van-Burner; furieux de se voir
supplanté, il nvait recherché le nom et les anté-
ctdents de celui qulon lui profémit, avait appris
que j"Ctais un ancien gorde du sorps, un ancien
pensionnaire de la reine.  émigrd m’avait fhit
passer pour un homme dangereux, et on m’avait
urrété d’autant plus volonticrs que le gouverne-
ment consulnire ne devait pas voir avee plnisic
qu’un geatithomme comsme moi devint puissam-
ment riche du jour aw Jendemain.  Jecrusdone
nu’on me conduisnit 3 Vineennes ov an Templo,
et que je scrais renfermé dana quelque donjon
jusqu’au moment on M. Bernard serait "heu-
reux époux de la riche héritiere.  Quaique I'ese
poir. d’épouser mademoiselle Van-Burner fut fort
doux pour moi, je rrgrettnis plus ma liberté que
tnon mariage, en affectant de teiter légdrenient

quoi d' ntet do aéd qui pre
une maitresse comparable au moins & la Cyn-
thie du pocte.

Tout d’un coup un mouvement inusité ngite
la salle entidre, le roulement du tambour se
fait entendro ct le premier consul parait dans =
loge.

Coetdit lui-méme ! et il étnit senl !

s bras croisés su itrine, il 8’inclinn de-.
Lest s sur poitrine, il s"inclina d

vant le public, qui ls salua de ses acclnmations
et le spectacle commencn. Je voyain Bona-
parte pour In premidre fuis ; jusque-lia j'avniy
fui "aspeet de cet homme, que jé ne voulais
pas connailre, que jo voulnia awassiner ; j’étnis
blessé¢ de trouver son clligie surla monnaie et
son portrait chez tous les marchands d’estanipes
de In capitale. . A ’aspect de cetto figure mai-
cre, mais helle et pile, quencadrnient des che-
veux noirs, de ces yeux doux et hrillants, de co
front pur une sucur froide m’inonda, je me
sentis détaillir, e, mon coude venant & s’appu-
yer involontairement sur mon habit, je sentis ce
pistolet, Alfred, qui ne me quiltait pas, ce pis-
tolet instrument de mort ot que j'avais charge
deux heures auparavant.

Je me rappelai alors la mission que je m*étais
donnte et que depuis quelques jours jPavais
complétement onbliée. ... Je n’élais point ve-
nu en France pour m’enrichir par un heureux
mariage, pour passer mes nuits dans les folics de
I'amour.  Non, j'étais un ancicn garde du
corps de Louise XV, j’¢tais Emigré, et I’homme
que je devais tuer était 1i devaat moi, et, suit
parPeffet du hasard, sait autrement, attachait
gos regards sur mo personne ct semblait défier ma
caldre et ma vengeance. Lo premier consul,
cn effet, dirigeait vers moi aes repards percants ;
immolile et fier, on aurait dit qu’il avait deviné
mes desscing, mais qu'en méme lemps il se -
vait protege par invisible bouelier de la Minee-
ve,ou garanti de tout danger par celte étoile
quil prétendait vair hriller [ui seul dana le ciel
J'hesituis ; quelque chose dans le ccur me di-
sait d'agir, et mon bras paralysé refusait d’obéir
Acetle volonté doutcuse qui magitait.
ott J’étais est diflicile 2 déerire ; je n'avais le
sentiment que de mes sentations, j'ignorais
quolle pidce onjomait et quels acteurs Ewijent
on scéne. Ilest probable qu'il sp présenta
quelque allusion faverable & Bonaparte, cor de
tous les coins dela salle partitle cri: @ Viye
le premicr consul!" Mes l¢vres frémirent;
cecri me parut un défi jeté 4 mon cowmape, ct,
recucillant toutes mes (arces, jailais agir quand
mes yeux se portérent aur la loge de mademoi-
selle Vau-Burner : il me parut qu'elle me re-
gardait d’un airsuppliant, qu’elle me disnit ¢

« Mallieurcux ! ne vous perdez pa€; ki vous
mourez, moi, je succombe, ®  °

La citoyenne Fulvie me souriait toujours, et
de ses [¢vrea de corail il me semblait voir #'¢-
chapper ces paroles:

« La vie cstcourte, ami, no ln perds pas en
noirs complots, Inisse-la les armes perfides du
Throce, et viens dansles bras de Cynthie.”

Lovis XVIII perdit sa cause: je quittai ma
place, et je me rendis au foyer pour calmer un
peu mon ¢motion et pour respirer plus A aise.
J'nveis pu tuer le premier consul, et je ne I'avais
pas fit! Je me dis alors que Louis XVIIT lui-
méme n’aurait pas approuvé cetts manidre dese
ddfaire d’un ennemi.

Peut-dtre, continua le marquis en prenant Ja
main d’Alfred, qui 1’écoutait avee la plus gran-
de attention, peul-Gtre, quand jo ma raisonnais
ainsi, n'olais-je rien autrp chose quun jewne
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un nccident qui.me troublait néanmoing beau-
coup!

¢« Messicury, dis-je, ot me conduisez-vous 1
prétendez-vous me retenie lonp-temps 7 et d’a-
bord au nom de qui m'arrbtez-vous 1

— Nous exécutons les ordros de M. le mi-
nistre de ia police, me répondit-on.

— M. le ministre de 1a police, dis-je, me fait
trop d’horrneur e s'oceuper de moi... il m'an-
mit rendu le plus grand seuvice ’il ne m'et fuit
arrbter quo demnin; j'ni co soir des afloires por-
ticulidres qui n’intéressent In polics en aucune
faconet j*ai besoin de ma soirce.”. -

Jétais entre les mains d’ogents suhalternes,
qui avaient requ ordre de a’emparer de moi
sans bruit, sans scandale, et je n'obting ancunc
réponse. Heurcusement mnon voyageen com-
pagnie de ces messicurs ne (ut pas long 5 an bout
de dix minutea le finere sarréta, et on me fit en-
trer dans I'hOtel de M. le miniatre de ln police,

s Vous Cliez dénancé1s’écrin Allred, qui
jusque-1A avait écoutd en nilence.

— Vousallez voir rdpondit le marquin. On
m’mtraduisit dans "antichambre de M. le minis-
tre, et un jeune homme, un inuscadin de Ja figu-
re Ia plus ouverte et In plus nvenanto, demeura
auprés de inoi pour diminuer snns doute Ju lon-
gueur du temps par les agréments de en conver-
nations, Je Pourais volontiers tenu quitte de ce
soin, et si j'nvais tenu In doto de mademoischio
Van-Burner, je crois que j'en aurais donné la
moti¢ paur &ire un instant renls .

— Monsicur sort de ['Opéra T e demanda ce
jeunc homme.

—QOui monsieur,

~— Pour moi, jela dis sans hante, quaique ce-
la fusse suspecter mon godt, 1’Opérn m’ennuie,
j'aime mieux Nicolet, et nurtout les Variéiéy
amusantes... Avez-vous ¢t& quelquefois, non-
sieurs, aux Variétés amusantes 1

— Jamais, nionsieur: jo suis un labilué de
’Opéra,

— Alors vous serez faché de n’y avoir pas
&t co moir... lc promier consul y est.

—Je sors do I'Opéra, monsic nr, jai vule
premicr consul.

— A-t-il &t6 bien nceucilli, monsieur !

— Monsicur, répondis-je A cette derniére
question, j’si les plus grands torls envers le pre-
mier consul,

— Vraiment 7 )

— Oui, monsicur... & peine sijo ’ai vy
peine si je rais ce qui s’est passé dane In salle...
Je suisamourcux, monsieur a cn perdre la tfte,
et i I'0Onéra je n'ai vu quiune seule pervonne, fa
femme que P’aime; mes regarde ne pouvaient fo
quitter, je suivais tous ses mauvemaente, rien de
ce qui a’2«t pasé nutour de moai n’a pu me dis-
traire, et j'si lo regret de ne pauvair vous dire,..

— C’est comme moi, dit mon interlocnteur
officieux, je suis amoureux d’une ncirice des Va-
riétés ot (ranchement, vaili la causo de ma pré-
dilection pour ce théatre! eh bien monsieur
quand le consul... rar les Vanétés monsicur,
sont nusxi dignes d’un consul, quand done lo con-
sul Cumbacérés paralt a ce théatre, jo ne o vois
pas; il entre, il sort sans que je m’en doute, et
cependant Je consul Cambacérés...

—Est un homme d'un grand mbrite,* me
hétai-je d'njouter,

Et poussant un peu loin la naiveté :

« Poursiez-vous me Jire, monsieur, pourgnoi
M. lo ministre m’a fait arrlter ? .

— Arrlté 1... vous Ctes arréié?

— Hélus ! oui, monsieur, on m’a enlevé 3
cefte maitresse que j'aime ot gui mainiznant

Le ministre defa palice était debont dans wn

“cabinet, et, quoiqu’il tournat le dos & la chemi«

nde qui était garnie de deux flambeaux, une lJam-
pe placée sur un burenu mo permit de voir pars
fnitoment sa figure, qui m>était tout Afait noun
velle, comme vous pouvez le croire, et qui. de~
s m'est devenve .familidre. Fouché -émit
ulora encore républicain, .et, quoiqu'il secondit
les vuenninbiticuses du premier consul et qutil
devindt peut-8tre déjh In dicinture que ’empes
reur ferait peser sur Ia Fronce, c'était un de cea
hommes dont les convistions promidros ne a'efs
focent jamais entiérement, ct d’sutant plos cou-
pables quand il changent d’apiniona - qu’ils n'or
héissent alors qu'a un santiment d'¢geinwe, sem-
blables & ces amnnta qui quittent une maitresso
aimén et s’attachentd une nutre femme tout on
regreitant la premidre. Bonapario ne sy est ja.
mais trompé, ilne a'est fié & Fouché. qu's de-
miy et, dans son intérdy, il aurait mioux fait de
ne 8’y fier jomaie. . -

Cethomme, qui devait étre un jour le duc
d'Otrante, mvait la figure bldme, les youx vifs
et potits, la taille élevén, et, quoigue sa. menié.
ro de parler fit trds-porsuasive, sa-fagon ndrajie
et son langagoe appréié dtaient quelquo chose 4
von talentde eonvainere.. Il m'sbonda néan.
moins librement. J'ttais dansies maine comme
l'oiseau déji prisdansion réts du chosseur, et
iraiter avee moi e n’était d’ailleurs qu'un: jeu
pour un horme oussi adroit ot aussi puissantque -
lui, 1! fit quelques pas vers moi, et, mo saluant
avec patitasve, il mo nomma par mon.nom. -

% M. de Lancey, me dit-il, pardannex-moi
la maniéro un peu vive dontje m'y suis pris pour
obtenir I'honneur de votre visite.- J'ai craing
que, si js vous prinia per dorit de asser 4 mon
hotel, cole ne vous causit quelquea émotion, e
j'si chargé un do mes amis.i.. oo

—Un de¢ vos amis, monisieur lo ministrs !
quatse vous voulez dire 7 »? : !

Fouohé parnt étonné d’apprendre que quatre
personnes a’étnient raisies do moi; il so it ra-
conter tous les détnils de mon nrrestation, qu'il
anvait micux quo personne, et apriy s*8tre con+
fondu en excuses :

% Parlona d’offuires, ma dit-il, le premiarcon.
sul est furt content de vous... -

—Do moi, monsicurle ministra § ne puisje
m'empéchor de m’Gerier. ! :

—0Oui, de vous, vousavez quitté I'Angleterro
pour renfrar dans votre patrie, vous avez ahan.
donné le parti des ennemia de la Franco -pour
vous rallier aux vrois patriotes ; en touchant le
sol du pnys, vous vous ites empressb de vous
fsire radier de ia liste dcs émigrés, Clest trés
bien. ™ :

Fn me parlant ainsi, an bouche eauriaitd’une
fagon singulidre, ot de la main il me montmis
sur une console le buata de Bonaparto, la téte
ceinte do lauriers, et il me répétait: -

¢« Le promier consul eat enchanté de wpus,
monsicur de Lancey, mais moi jo vous.en
veux. ” . o

Un pen ¢tourdi de cet accueil augeul. jétais
loin de m'attondre et ne sachant pos si Fouché
ttait ma dupe, ou si cette entravne n'allait pas
finir d'une fugon tragique pour. moi, jo me hitai
de diret

¢ Jo n'ai jamais eu’honndur d’approchor de
vous, monsieur le ministre, et js ne croyais pas
avoir (t6 assez malheurenx pour... .

— Qui, out, dit-il avac 1égédreté 3 jo vous o
veus, monsicur de Lancey.,.. Qu diable ! pour.
quoi marchez-vous toujours armé ainsi que vous
le faitesl... Savez-vous qu'il y.a des pena logés
3 Vincennes pour beaucoup moine 1 Et celc. see
rait facheux, n’est-il pas vroi? un- homme oom-
mo vous, qui ce aoir atant d’afaires. .. Rendez-
vous do mariage, rendezsvops’amour. . o « Vou- .
lez-vous me donner lo pistolet que vous aves
duns votre pocho 1

Btupéfait, ennéanti, jo tirai mon pistolot de mo
poche et je le présentai & Fouché. -

Jo n’étis pns.nu bout .de mes-étonnements,

Fouché prit négligemment le pistolet, le regar+
da avec attention, le tourna, la retourna dags sps
mains et dit avec nonchalance : oo

- Mon Dieu, c’est purs fantaisie, car cetis pro
m: n’est pus dungerguis.’”

" En pariont sinsi, il prenait s baguette. et I3
fainnit résgnner dana le capon vide. .
" # Vous vous souvenez, mon ami, contipya o .
marquin, qué j’avaia chargé men_pistolet  avs
de pagtir,p: up 'Opéra; e yayans
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